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MONTANEJOS MEDIO NATURAL

| Sendero Monte la Copa

Iniciamos este recorrido en el edificio del balneario, desde el cual un camino en descenso
cruza el rio y sube entre bancales para salir a una carretera. Frente al camino, vemos una
pista por la que seguimos hasta el inicio de una senda seiializada a la derecha. La senda
se interna en un pinar y va ganando altura poco a poco por un lado de la montaiia, por lo
que podemos disfrutar de vistas panoramicas de la poblacion. Luego la senda se dirige
hacia la derecha, hasta llegar a una zona de bancales abandonados. Atravesamos éstos
y llegamos a la fuente de los Tres Hermanos.

Pasada la fuente, la senda comienza a ascender de nuevo y sortea unos contrafuertes
rocosos hasta situarse sobre un ancho terraplén, donde podemos recrearnos con el
espléndido paisaje. Continuamos hasta a un cruce seiializado y, en pocos minutos, nos
encontramos con un magnifico mirador, donde una mesa nos informa de todos los puntos
paisajisticos de interés.

Volvemos al cruce seiializado y continuamos el itinerario que ahora discurre por el linde
de un pinar. Desciende la senda unas rocas y continiia atravesando una zona de pinos
jovenes. Llegamos asi a un nuevo cruce, donde giramos a la izquierda y descendemos
por la vertiente meridional del monte. Este tramo coincide con el sendero del GR-7.
Posteriormente encontramos un poste de sefalizacion, donde debemos girar a la izquierda
hasta que la senda se convierte en un camino que posteriormente, cerca de una caseta,
estad cementado. Seguimos esta pista que nos lleva de nuevo a la carretera donde
encontramos el camino por el que iniciamos esta ruta.

Sender Monte la Copa

Iniciem aquest recorregut en ['edifici del balneari, des del qual un cami en descens creua el riu i puja entre bancals
per a eixir a una carretera. Enfront del cami, veiem una pista per la qual continuem fins a I'inici d'una senda
senyalitzada a la dreta. La senda s'interna en una pineda i va guanyant altura a poc a poc d’una banda de la
muntanya, per la qual cosa podem gaudir de vistes panoramiques de la poblacic. Després la senda es dirigeix
cap a la dreta, fins a arribar a una zona de bancals abandonats. Travessem aquests i arribem a la font de los Tres
Hermanos.

Passada la font, la senda comenca a ascendir de nou i esquiva uns contraforts rocosos fins a situar-se sobre un
ample terraplé, on podem recrear-nos amb I'espléndid paisatge. Continuem fins a un encreuament senyalitzat i,
en pocs minuts, ens trobem amb un magnific mirador, on una taula ens informa de tots els punts paisatgistics
d'interés.

Tornem a I'encreuament senyalitzat i continuem ['itinerari que ara discorre pel limit d’una pineda. Descendeix la
senda unes roques i continua travessant una zona de pins jovens. Arribem aixi a un nou encreuament, on girem
a l'esquerra i descendim pel vessant meridional de la muntanya. Aquest tram coincideix amb la senda del GR-7.
Posteriorment trobem un pal de senyalitzacié, on hem de girar a I'esquerra fins que la senda es converteix en
un camique posteriorment, prop d’una caseta, esta cementat. Continuem aquesta pista que ens porta de nou a
la carretera on trobem el cami pel qual iniciarem aquesta ruta.

Monte la Copa hiking path

We start our route at the spa building from which there is a descending path to the river; we cross it and the path
ascends through a series of terraced plots and then reaches a road. Right in front, there is a track which we wi
take until we get onto a marked path on the right. The path goes into a pine forest and gradually ascends across
the mountainside. From here we can enjoy panoramic views of the town. The path then veers to the right towards
a series of abandoned terraced plots. We will cross them and we will get to the spring known as fuente de los
Tres Hermanos.

Passing the spring, the path starts to ascend once again and negotiates its way around some rocky outcrops and
boulders until it finds itself above a wide slope where we can marvel at the landscape at our feet. We will continue
up to a marked crossing and just a few minutes later, we will be at a marvellous viewpoint where an informative
tabletop will explain the features of the landscape and points of interest.

We go back to the marked crossing and continue with our route that now borders the edge of the pine forest.
The path descends between some boulders and goes through an area of young pine trees. We get to a new
crossing and we will take the left turn; we will then descend down the south-facing slope of the mountain. This
stretch coincides with the GR-7 hiking path. Soon after we will come to a signpost where we must turn left; the
path becomes a small road that is cemented in the vicinity of a small cottage. We will continue on this track that
lead us to the same road where we started our route earlier in the day.

FICHA TECNICA

Este recorrido nos lleva, en su primera parte, por un terreno poco
conocido del término y culmina en uno de los miradores naturales
de la zona.

Tipo de ruta: Circular
Distancia: 6,6 Km
Tiempo aproximado: 2h
Dificultad: Media
Sitios de interés: La fuente de los Tres Hermanos y el
mirador del Monte la Copa.

Montanejos-Monte la Copa. 1h 10
3.400 m ascenso.
Monte la Copa-Montanejos. 50’

3.200 m descenso.

Realiza: nias de gidar

® Recuerda que esta prohibido encender fuego.

® Respeta y cuida los cursos de agua y fuentes. No viertas en ellos productos ;oz.—.>z m..— om Senderos de
o hacer desaparecer los senderos.
® Recuerda que las rocas sirven de refugio a multitud de especies, no las

oz.;_.m:._o:nm__mm::m:ow_m_umm___.m._._mé_m._o__._n__m<mwmq<mn_a._n3noa=_m.
® No olvides ponerte un calzado adecuado y llevar agua, sobre todo, en verano.
contaminantes. °
VILLA TERMAL
® Respeta los caminos. Los atajos crean barranqueras que pueden deteriorar Z o :ﬂm : m_ om
® No pises las tierras de labranza, permanece dentro del recorrido del sendero
® Respeta las plantas, asi podremos disfrutar todos de ellas. m m Z U m _HN O
recojas ni deteriores.
® Los perros, por norma, deben ir atados para evitar molestias al ganado y la o : m m o m
fauna.
® Recuerda: si tienes alguna emergencia llama al teléfono 112.
Recomanacions
® Recorda que esta prohibit encendre foc.
® \No abandones ni soterres el fem. Porta’l on hi haja servei de recollida.
® Mo oblides posar-te un calgat adequat i portar aigua, sobretot, a I'estiu.

® Respecta i cuida els cursos d'aigua i les fonts. No hi aboques productes contaminants.

® Respecta els camins. Les dreceres creen barrancs que poden danyar o fer desaparéixer
les sendes.

® No xafes les terres de cultiu, roman dins del recorregut de la senda
® fespecta les plantes, aixi podrem gaudir-les tots.

® Recorda que les roques serveixen de refugi a moltes especies, no les arreplegues ni
danyes.

® []s gossos, per norma, han d‘anar lligats per a evitar molesties al bestiar i la fauna.
® Recorda: si tens alguna emergencia, telefona al 112.

Recommendations

® Remember: It is forbidden to light fires.

® Do not leave your rubbish behind. Do not bury it. Take it to a rubbish collection point.
® Do not forget to wear adequate footwear. In summer take drinking water.

® | ook after all watercourses, drinking fountains and springs. Do not pour polluting
agents into them.

® Keep to the pathways. Using short cuts can create further erosion which can damage
hiking paths or even make them disappear.

® Do not walk on soil that has been tilled as part of agricultural activity. Stick to the
paths.

® Respect the vegetation so that others may enjoy it.
® Remember that rocks are a refuge for many species. Do not gather or damage them.

® Dogs should normally be taken on a leash to avoid disturbing grazing animals and
fauna.

® Remember if there is an emergency dial this telephone number: 112.
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GENERALITAT VALENCIANA

Ayuntamiento de Montanejos CONSELLERIA DE TURISME

== B Senderismo, observacion de flora y fauna,
- observacion panoramica y fotografia




